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,, Repariert er auch?*
»Jawohl Majestat."
,,Also. Meine Krone wackelt!*

Wie sie lachen...

Der Optimist - lacht trotzdem

Der Pessimist - lacht trotzdem nicht

Der Diktator - lacht nicht mehr

Der Schwarzhéndler - lacht vorher

Der Kassier - lacht nachher

Der Egoist - lacht fiir sich selbst

Der Kriegsgewinnler - lacht fiir die andern

Der Ziircher - hat schon gelacht

Der Berner - lacht immer noch nicht

Der Rechtsanwalt - lacht immer

Der Strohwitwer - lacht nachher nicht mehr

Der Dumme - lacht zuerst

Der Nebelspalter - lacht zuletzt  B.B.
(merci! Der Setzer.)

Probat

«Wie sollen wir (Mdnche) uns den
Frauen gegeniiber verhalten?» «Nicht
ansehen!» «Wenn wir sie aber sehen?»
«Nicht mit ihnen sprechen!» «Wenn
aber doch mit ihnen gesprochen wer-
den mufj?» «Dann ist Besonnenheit
notig.» Diesen Rat gibt Buddha seinen
Jingern. Nun bin ich freilich kein
Ménch. Um so mehr habe ich mir die
Finger verbrannt und empfehle den Rat
des Weisesten der Weisen all' denen,

die es angeht, zur nachhaltigen Beach-
tung. Ein Weiberfeind.

Eine Frage, die uns angeht

«Vati, ist das ein neutrales Land,
wenn beide Seiten dagegen sind?»
(Aus dem Englischen) B-F.

Kreuzwortriitsel Nr. 3

Senkrecht:

1 Fuftermittel; 2 Kosename fiir Josef; 3
ohne sie kein Kufy; 4 sachliches Firwort; 5
der halbe Kaffee; 6 menschliche Kérper (Mehr-
zahl); 7 Kurort in Graubiinden (waldreich);
8 Abkiirzung rechts, links; 9 Hab und ...;
10 Deckel des Auges; 11 wird vom Ticktack
gemessen; 12 italienisch = Name; 13 Dialekt
fir «Wasser in. fester Form»; 14 wurde aufge-
teilt (Rufland und Deutschland); 15 modern
gesprochen fiir «anfangen»; 16 Abkiirzung fiir
Johann Caspar; 17 Unter-Offizier; 18 Thomy
und Adam fabrizieren ihn; 19 die Moskauer
sprechen (ch = 1 Buchst.); 20 San Francisco;
21 .. France, .. gros; 22 franzdsisch = genug,
ziemlich; 23 spaziert in England herum (engl.);
24 Nahmaschine; 25 der -Bert, der -Fred und
der -Win brauchen es; 26 italienisch «war»,
buona s...; 27 fihrt zu Hunger; 28 Stadt
an der Mosel; 29 Kanton, Landesteil, Region;
30 die Méuse ...... an allem (Vergangenh.);
31 mit «kk» ein schéner Name; 32 was singt
der Esel?; 33 dem «Josef» fehlen die Enden;
34 sollte man immer haben, und zwar viel!
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Der Weisflog Bitter ist eine Vertrauensmarke,
seit 60 Jahren bewahrt bei iberschissiger Ma-
gensaure, ein «Magenstarker» par excellence,
verdauungsférdernd und appefitanregend.
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Ein Spruch von «Conrad Ferdinand» —
Wohl dem, der seinen Sinn verstand! A.K.
Waagrecht: 20 Hitlers Elite; 21 franzés. breit, weitherzig;

1 22112; 2 der Weg ist oft weit, ....;
3 nicht laut!; 4 wirklich, nicht blof idea-
listisch; 5 fortissimo (abgekiirzt); 6 ? 2 ?;
7 222; 8 lateinisch und franzésisch = du; 9
Abkiirzung fiir heilig; 10 Einfuhr gering, ...-
fuhr noch geringer; 11 ..co, berithmte Biich-
senconserve; 12 22277 (pressant); 13 neben
Poesie; 14 22227 weniger als 2; 15 hért man
jetzt seltener auf der Strafse; 16 Wahrzeichen
einer Stadt am Rhein; 17 Fluf in Frankreich,
Zufluly der Rhone; 18 wurde vom Briiderlein
bos traktiert; 19 Grohmutter des Revolvers;

16

22 Abkiirzung fiir Bachs zweiten Vornamen; 23
22222 (ch = 1 Bchst.); 24 227?; 25 pressieren;
26 militdrisches Umfassungsmandver; Werk-
zeug; 27 italienisch = fiir; latein. = durch;
28 Dorf im Grohen Moos (Ankerl); 29 Aegyp-
tens Bach; 30 Nachschrift zum Briefe; 31
..uard; 32 welsch = SBB; 33 Touring-Club;
34 anno domini.

Kreuzworfratsel Nr. 2

Warum tun die Menschen oft Gutes?
Auflésung: Um ungestraft Boéses zu tun!
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